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. fut la-bas de Jésus Etlameére . de Galilée chef-lieu a Qattné un banquet ce fut troisieme Et le jour
oo @\ awwdn” Laaunlbe sam aa A 22
. au banquet la furent invités et ses disciples Jésus lui Et aussi
el Sl o dax) @ @ ot s Wi sa 23
.pour eux iln’y aplus devin :aJésus samére alui etelle disait , le vin était Et manquant

ohvx &d? Lo o & dala W\ & dam @l em?24

. mon heure est venue encore Ne pas ? femme et pour toi pour moi quoi : Jésus aelle Il dit
aus (aal ot g ol @t 25
. faites a vous qu’il dit la chose : aux servants sa mére Elle disait
Cutht sCracun s&uandl gutn &x Ardx Ay’ b on oam dud2:6
qui contenaient des Judéens pour la purification disposées , six , de pierre des vasques la-bas donc 1l y avait
N LIL GUCCTRNIEE IS

.trois ou cubes deux deux
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.en haut jusque elles Etils remplirent . les vasques d’eaux elles remplissez : Jésus aeux Il dit
wdusta Ane il adurta Aan aaly (acl ‘nt’2:8

. Et ils firent parvenir . de table au chef et faites en parvenir par conséquent Puisez :aeux Ildit
Wam A s%a s gaan (@@ Gn Ans i am Y,  maa 29
il était sachant et ne pas , du vin devenues celles-ci les eaux , de table le chef , celles-ci il eut gotité Et lorsque
o Gnl (an? alm (@@ aam  @dw pn G Wam A’ oo
il appela, d’eaux elles remplirent que eux ils étaient sachant cependant les servants , elles étaient ou de
Whal Ane sy
. I’époux , de table le chef
U g prua dat sGaa ¥un tﬁ\, o prwmal = A @l dunta 2:10
. le moindre alors  eux ils sontivres et lorsque fait venir bon le vin d’abord homme tout : alui Etil dit
el G ), mal semdiys on du
. maintenant jusqu’a bon le vin tu as conservé cependant Toi
ax ayr cia Aasax  Awasta Wlin Wdyoy dao o uma & wa ha 2:11
en lui et ses disciples , sa gloire et il fit connaitre , de Galilée a Qattné Jésus que fit, le premier, le signe fut Tel
..uﬂcl:u:r.llh
. crurent
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. de jours peu il furent et la-bas et ses disciples et ses fréres et sa mére lui a Kfar-Nahoum il descendit , cela Aprés
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Aan pixiad  olta  Oracn D@ Waa suma 2:13
. Jésus a Jérusalem et il monta des Judéens la Paque était Et proche
eadun  dddunla WQawa wGva wah camgnn @l Eaamn st 2:14
. assis et les monnayeurs et les colombes et les moutons les boeufs qui vendaient ceux dans le Temple Etil trouva
wabla Gl sfaa o o (amlala s o @ @l onasa 2:05
et les boeufs et les moutons , Temple du il fit sortir et tous cordes de un fouet Iui-méme Et il fit
@a (acbiadda (acdias ruxvla sddunla
. leurs tables et retourna leur monnaie et il renversa , et les monnayeurs
anth aduxl aaesd e Ao e daox o da e (aada 2:16
de mon Pére de lamaison faites etne pas d’ici cela emportez : il dit des colombes qui vendaient Eta ceux
Wayth s
. de commerce une maison
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.m’adévoré de Tamaison le zéle : qu’il est écrit ses disciples Et ils se souvinrent
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7 toi tu fasses pour que cela anous toi tu montres signe quel : alui et dirent les judéens alors Ils répondirent
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.lui moi jereléve moi jours eten trois celui-ci le temple abattez :aeux etdit Jésus Il répondit
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jours entrois ettoi celui-ci le temple a été édifié ans et six en quarante : les Judéens a lui Ils disaient
a\ & ruonm
.lui  toi tureleves
aidxn Haa A Waa ‘st et da 2:2]
. de son corps , temple au sujet du , il était disant donc Lui
Waa un?  shan aaaunld | aands? s¥un s o L na 2:22
. 1l était disant que cela ses disciples ils se souvinrent , des morts la maison de donc il se releva debout Lorsque
Aam ‘unth ¥lnla Gl anuaa
. Jésus que dit et ala Parole aux écritures Etils crurent
s avua t‘fm st tﬁsﬁ.‘l alxiad dax - W aaadus?®  wa 223
,en lui crurent beaucoup , durant la féte , durant la Paque a Jérusalem Jésus donc il était Tandis que
s sSadn? a3t
. qu’il faisait les signes car ils virent
salal Wam S acn A\yn iy \nm! Waa i & dax en aam 2:24
. de tout homme il était connaissant lui parce que , en son &me , a eux il était se fiant ne pas Jésus donc Lui
W am s A o« Nt =yt Wam  anat s&a 2:25
en effet lui , homme de tout au sujet a lui rende témoignage qu’un homme il était ayant besoin Et ne pas
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. dans le fils d’homme il y a quoi il était sachant
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